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ASSLMPTO TKIST. 

Las cosas son del aolor 
d*l cristal COD que se miran. 

A mi no 'm recorda haber mort may. Tal ve
gada tots vostès podrán dir altre tant, per conse
güent puch mentir sens descalsar in 'hi y sens 
pór de que 'ra contradiguin. 

Resultat demolís yprofundot estudis es la teoria 
que, si sé esplicarme, vaig à llansar als cuatre 
Tenis. 

¡La mort! ¿Qué es la mort? Los sahis de tols 
los temps han dedicat sa vida à descifrarla y de
finirla y sempre, cuan han arribat al extrem de 
podernos donar una definició práctica, á causa 
i ' haber passat per ella, nos trobem ab I* incon-
Tenient de que no poJ<n donárnosla perqué la 
mort entre altres propietats té la de deixar perpe-
tur.ment muls, linsal raes xerraires, ócuantmenos 
ios infundeix un nou llenguat]e incomprensible 
per 'Is vius perqué no ' s sent per las aurellas. 
Aizis donchs, apesar de tots los pesars, habem de 
acontentarnos ab las definicions dels vius que, 
com son morUls, estira esposáis á errar á cada 
pas. 

l les jo no vull pas buscarla en sa esencia, sino 
en sas causas. 

T allá vá, valgui per lo que valgui aquest 
principi: La mort, (parlo de la mort calural y 
prescindeixo de la anomenada casual y viólenla). 
L a mort es resultat de una preocupació del que 
aspira à difunt: raes ben dit; reconeix per causa 
m a convicció intima, consistent en qne lo millor 
que 's pol fer, es morirse. 

Mes m' atreviré à dir: eixa convicció no es pro
pia del subjecte, no es natural; es mes bé adqui
rida; es imbuida per los que 'I rodeíxao 

Exerapie: agafem un home en lo plé ús de sas 
facultats, y en satisfactori estat de salut, y aga-
femlo, no malerialraent, es a dir posant 1' hi las 
mans à las espillas y dihentli molt sérios:—«Se
guiu, mestre;»—sino raenlalmenl y ab totas las 
consideracions debudas a qui, si nò Ms gosa, 
deuria gosar luts los drets individuals. Ja agafat, 
com queda dit, donem I' hi un bon íupar. Des-
pros d' aixd 'I veurem esplendent de salut, roig 
com un gabaitx. 

Diguem I' hi are:—Fulano: ¡estás moll roigl 
aixó no es natural. No surtis pas al aire. 

—¡Bah!—vos conteslarà:—may m' habia tro
bat tan bé com are. 

Pero insistiu:—;Quh sabí Estás calent com 
foch... de segur tens febre. 

Aquesta vegada la convicció de sa salut ja no 
es tan inlima, pero procura tranquilizarse dihenl: 
—¿Vols dir? 

Conlinuheu ab lo mateix lema y moll serà que 
no logreu ferli csclamar:—No 'I pensis; no 'm 
trobo del lot com ta: eslicb tan calent y... nosé... 
sento un frel. . . . 

En resumen 'n vá á casa y com que la fa
milia está també conforme en que efeclivament 
està indisposat, creu convenient lo consell que 
I' hi donan de íicarseal Hit. 

¿Meujará alguna cosa? No: val mes que per 
avuy s ' en esliguia: un dia sens sopar no mata á 
ningú. 

Lo millor será que s' abrigui bé y prengui una 
tassa de.... cualscvol cosa. Y sobre lot que pro
curi súar. 

Desprès, s ' adorm, ronca y passa la nit com 
un sanl. 
• —¿Com le Irobas? 1' hi preguntan al dia se-

gi enl. los de la familia qne s ' han po^at al vol
tant del Hit. 

—Be: molt be, contesta ell. 
—Vejam lo pols.... no eslá alierat. pero.... 

[JesusI ¡Com suasl No 'I moguis pas del llit, 
—Ditxós llit: ja 'm cansa millor seria lle

varme. 
—De cap manera: si no 'I podrias lenir dreU 
—Pero jo 'm trobo bé... 
—Là íebrrt... la febre f ho fà semblar; la fe

bre dona forsas. 
A tan convincents ralions ¿qué pot oposar? 
Cridarán al metxe: aqueix, lo ministre de la 

ciencia, 's presenta, reconeix al malalt, fá mil 
preguntas, alsa 'I diagnoslich de la malaltia... 
forma 'I seu pronostich y diu desprès de ferli fer 
cent ganyolas, jafenllii ensenyar un pam de llen
gua, ja aixecanlli 'ls párpados per reconèixer sos 
ulls, etc.—Voslé no 's pol mourerdel Hit: dieta 
rigorosa y tantas cullaradelas de la medecina que 
receptaré, á cada tres horas. 

Aquí especialmenl, crido la atenció del lector: 
quan lo melxe que es persona competent I' hi 
diu que no està bo, la mateix que Iota la familia, 
¿lindrá, ell sol, rahó contra tols? 

Cert que ningú millor qu' ell ho pol conèixer, 
pero ¿qui sabsi son exterior, qti' ell no pot veu-
rer, ha sufert una modificació? Es mes, ¿qui sab 
si lo qu' ell crea desa salut, no es mes que efec
te del deliri? Yaixis treballant sa imaginació arri
ba al ii á donarse per convensut de que realment 
eslá malalt, pero... de cuidado. 

T medeciuas d' aqui, purgas d' allá, lavativas, 
sangoneras, ventosas, calaplüsmas, moslasas, 
banys y cent mil remeys aplicats per dislins met
xes á fallk de confianza en la ciencia .del primer, 
lo posan irremesiblement en tal estat, que clara
ment I 'hi donan á conèixer que no hi ha cap 
dupte de que, per lo que á ells loca, s.ha fel lot 
lo posible pera donarli á entendre que res pol 
fer millor que morirse. Mes, ¡I" hl costa tanlá un 
home persuadirse de certas cosasl... 

Paciencia: ja 's convencerá del tot. 
Cridarán al notari y fará leslamenl a fi de que. 

saben que dell va iotas las cosas ordenadas, se de
cideixi mes prompte ápendrer una determinació. 

Lo notari sembla que I' hi digui.—Ja se 'n 
pol anar descansat quejo 'ra cuidaré d- arretglarli 
lots los assumptos pendents. 

Y ja á n' aqueilx extrem, ¿qué ha de fer I' in-
felis? 

Tothom aproba que 's determini á morir d' una 
vegada; ¿los deixarà desairáis? 

Encare hi lia mes. vé '1 capellà que eslá dispo
sat a aijudarlo á bé morir; fichsinlse en la espre
ció; I' aijudará be: de manera que si tot sol se 'n 
veya un embull y no sabia per ahonl comensár 
are ja son dos y no hi ha perill que puguia tur
nar enrera; no hi ha escusa que hi valgui. 

Resumim: la familia I' hi badil: «noestásbó.* 
Los metxes han vingui a dirli: «no tenim cap 

inconvenient en que passi à millor vida,» que ve 
á ésser un consentiment lácil que pol Iraduhirse 
esplicilaraent per la següent oració: «no faria cap 
mal pensament si 's moría:» y com lo melxe es 
en semblant cás, una persona competent, es de 
mol péi sa opinió: es mes, lo ministre del Senyor, 
se presta generosa y desinteressadament á aiju
darlo á morir y aijudarlo bé: ¿qué mes vol? 

¿Será un ingrat? ¿Com ell sol, contra la opinió 
de tothom, s' alsara deixanlne fallidas sas espe-
ransas? Fóra I' últim extrem del desvergonyiment. 
Y , ademes; ¿per qué h i donat Deu lo raciocin' 
al home? pera deixarse convencer per qni linguia 
mes rahó qu 'e l l . ¿Voldrá imilar al malalt del 
quento que s' alnevi á desmentir al metxe que 'I 

declaraba lurmalment ja difunt, y tingué que s u 
frir que I' hi digués lo Galeno:—Caf/e el netio:— 
¿querrá saber mas que yo? 

Toles inútil: res pot oposar ell sol contra tot
hom. ¿L' hi queda algun argument pera refular 
los dels que 'I rodeixan? Ni un: eslá convensut 
y sois lo despieci mes gran de la Ilógica, y V u l -
lim grau de la falla de delicadesa poden fer viorer 
al pròxim cadavre. 

Alguns cassos s" han vist d' hom'-s, que n» 
vull calificar, tan falláis de tol alió que Den dis-
Iribuhi generci>ament entre ells, encar que ab mi
da, pera distingiries dels demés animals, qu* 
saltant per demunl de tol, al arribar á I* ullim 
exlrem, han defraudat las esperansas de tothora, 
com si diguessin:—Será per un altre dia; pero so» 
escepcions que en manera alguna destrueixen la 
relgla general. 

M. P . 

S A . . . B... ' U S . . . • 

CORO. 

Si vols veure un homeseck 
d' un bigoti de sis pams, 
qu' ha naba per monis y caras, 
corrent mol mes qu' un llarapecb, 
qu' ha volgut ser frare llech 
pro I' hi agradan los secalls 
y robar los bons caballs 
segons de publich s' ha dit, 
miratel aqui freixií 
ab una picada d' alls. 

D' aquest mateix ha sabut, 
que roban y asesinàn 
va ferne diners en gran, 
pero mel poch 1' hi han valgut, 
perqué 'I bestia ja á caigut 
y el vent s ' andut sons treballs, 
y ara sols farà badalls 
no de 'Is qu' es fan per la nit; 
miratel aqui freixit 
ab una picada d' alls. 

Si no dona 'Is comptes neis 
de lo qu' ha fel ab dos anys, 
no P hi faltaran afanys, 
clatelladas ni buléis, 
ja qu' ell feja pagar drets 
per puguer menjar bons lalls, 
are es just que lns lorni 'Is galls 
que 'ns robaba 'I à ludil; 
ó sino feulo freixit 
ab nna picada d' alls. 

Si à mas mans hagués caigut, 
de segú aigüera pelat, 
després I' àuria plumal 
perque sembles un puput. 
Mes ja que jo no he pugui, 
fero ab ell y sons vasalls, 
ja ho faràn uns cuans buscalls 
que ja tenim recullils. 
y aixi 'Is veuremHols freixils 
ab una picada d' alls. 

S A L V A W m CORT. 
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DEFENSA. 

Un senyor que utr t íar i 
N' ba sigut dels Jochs Florals, 
Uanlenedor d' una garsa, 
D' un gal. ungós y un pardal, 
Un senyor que es dos cops roca 
De tant dur que 's vol mostrar, 
Qu' ab molta ó poca influencia 
Llor, al clatell li han posat; 
Un senyor que la Campana 
D i Gracia toca ab afany, 
Qu' als oyents aterrorisa 
Quau ne llegeix los Companyj! 
Que... que... que... & n' aqni, alto! 
Per no fernos massa llarchs, 
S' ba volgut posa* en ridícul 
Publicant un cert Iratall 
Que à no ser d' un home nan» 
Sn tot lo qu' ha fel y fà, 
D' un carregat de posturas, 
D' un que 'I porró li van dar 
I I estrenarli una pista 
Que de tant bona no 's fà, 
Podriam encaparrarnos, 
Ues, no diem, la vritat; 
Ni 'I neu. ni las dugas rotas 
Ens darán may mal de cap, 
Puig ja n' orneará 'l dia, 
J u ' l d i a 'Is arrivard. 
Ens mati Deu si no arrioa. 
Queja '/ sabrem fi arrivdr. 
Que als dos los darem torrons. 
Melindros, cocas, secalls 
T un bolado dels que 's portan 
Cada any en los Jochs Florals. 

UN DESENGANY. 

Un pastoret de Cerbera 
caminaba tan content, 
que ni la pluja ni 'I venl 
I' hi donavan cnp quimera: 
sempre mirava en derrera 
per veurer si algú '1 seguia, 
perqué son pare y sa tia 
K creyan que 'I pastoret 
tenia un arnor secret 
puig que l is nits no dormia. 

Com aymaba ab tot lo cor 
burlaba à sos vmlans, 
puig son fins eran moll sans 
y ho feya per son amor, 
mes al serne á Sampedor 
crcyenl trobar á s ' aymada. 
sols vá trobar la criada 
que '1 vá Ireora ab un regany 
y va dir:—.Quin desengany!!— 
y caigué al mitj de I' entrada. 

L» velleta 's compadeix 
y I* hi fà freilar vinagre, 
I' hi posa son bras moU magre 
sota -1 coll, y ell s' esbargeix, 

mes tan es lo que pateix 
que després de tornà 'm s i , 
•asibé no 's pol teni 
pnig que 's troba tot malmét 
y ab veu trista diu;—Ignés, 
(Tingueu compasió de mil— 

Lo pobre ab ànsia pregunta 
que s ' ha fel de la Modesta, 
mes la criada contesta: 
— F a tres diasqo' es difunta.— 
Lo pastoret saj Mians junta 
y exclami' ab un gren dolor, 
—lüb Modesta del me" « r i 
Cuant patirias sens veurtm! , 
Tan sols per no voiguer craurem 
t' ha costal la eterna mori. 

Dona un crit com si fos boig 
y renega de sa sort 
à crits demana la mori 
parque res no I' hi fa goig 
se lorna groch. negra y roig 
salta, plora, riu y canta; 
mes tot de plegat s ' espanta 
puig qne derrera la porta 
s' ha cregui veurer la morta 
vestida com nna santa. 

Mes al arrimarshi aprop 
veu la Modéstela viva, 
mes orgullosa y esquiva 
qu' un aprenent Filosop. 
El l que s' hi lira do cop 
puig qui re al mon I' hi fa mella, 
y lo pobre es desgamella 
dibenl'hi qu' ell es tol seu 
mes, al mateix moment, veu 
•n minyó derrera d1 ella. 

Des d' allavors lo pastó 
se '1 vcu tris y pensatiu, 
may canta ni se sonriu 
y tan sols diu si ó nó, 
causa molla compasié 
perqué ja (k mes d' un aay 
que tothom ab gran afany 
L ' h¡ pregunta que 'I molesta, 
y all soísameul per contesta 
dia. per tindré un desengany. 

SALVADOR COET. 

Cuaa baixas à I' horl m' aymada 
• c sé lo que sent mon cor 
cuan en milj de 1' anramada 
le veix mes enamorada 

mon Iresor. 

Si culis nna rosa hermosa 
y la miras ab amor 
m' ayma qu' es moll ambeixosa 
voldria el Hocb de la rosa 

ab lo cor. 

Cuan la besas bella aymia 
resistir mes no pol ser 
y si gases te diria 
que ser la rosa voldria 

ab plahar. 

A. C. 

F . MONER. 

Avay llnstreija 1' alba, 
purissim brilla 'I sol, 
las auras dolsas badán 
lo calser de las flors. 
Pel pi al y per U serr» 
los pintats rossinyols 
dels taronjers à l'hombra 
refilan alegroys. 
Los rius, dulsos murbullan, 
lliscant per los veris jonchs; 
las fonts pel prat n' escampan 
d' argent purissims dolls; 
las aus, 1' espay ne crahuan, 
tallant lo venlijol; 
y la mar, blava, inmensa, 
llansant sospirs d' amor, 
ab las joyosas costas 
s' abrasa ab pler y goig, 
per serne de tu, hermosa, 
del mon astre joyós, 
lo dia que Hebras 
la festa en pau y goig 
d' aquella verge pura 
d' aquell esplendent Sol 
que dia y nit llumena 
de cap à cap al mon. 

UN CELÓS ASA ESTIMADA. 

Celos «slich de tú, perqué no 'm doias 
lo «onsol de mirarte dia y nil, 
celós estich també perqué m' han dit 
que ¡a ab un altre jove pers tslonas. 

Celós estich d' aquell ab qui «nrahonas, 
per ser di; ta germana lo narit, 
colós estich perqué sense proKl, 
las cartas que t' envio, ne arrecoias. 

Tincli célos, hasta enveija, ho pols benereurt, 
des que sé que rumbeijas per lo parch 
los hermosos vestits, y no ho puch veure 
per ser lo leu amor ja massa amarch. 

Y es tant loque pee tu lioch celosía 
qua 'n una escaparate 'l tancaria. 

UN COUPAN T DE SERTOHI. 

L ITERATURA OE CARRERO. 
E n una fonda de la plassa Nova; 

Ponda di la plasa Nueva, 
L a llengua catalana de.hu agrahir á son autor 

lo nou consonant á' asa. 

E n una carbonería del carrer de Valldoncella: 
SÍ bende carbón á kilos. 

No sabiam qu' existís tal personalje. Si fos 
Aquilet... 

E n una ebanistería del carrer de la Ciutat; 
Tapis in rotin íjimisablesll 

Y desprès se queixarán de que no 'n vengan 
cap... Si fossin ingattables, nos sembla que farían 
llarch negoci. 

En la Rambla ¡admirintse! en la ¡¡Rambla de 
las flors!!: f 
Baciador i e nabajat y de toda clot» de istormntoi 

corlantes. 
\ V autor d' aqaets se li pot perdonar perquè 
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es etawftt, y com à tal franeés. Per lo mateix no 
se 'I pot obligat à posehir nostre idioma, pero 
l'Ajuntament que talsrótuls permet, mereixeria... 
—¿Qué 'Is hi sembla que mereixeria? 

Carrer de Tallers: i 
Se cose á la máquina ya ¡a mane. 

Ta, ya, ya. 

En lo carrer de Tallers en una casa que están 
lirán a larra: 
L a Fábrica di bela» di sebo sia trasladado á la ca

lle Ronda de Sananlonio terca dé la del Manso. 
' L njanso eséll. 

Carrer del Gobernador: 
Colegio. Entrada por el número 9. 

Si es gaire gro§ '1 qu' ha d' entrar per lo n ú 
mero 9, no comprenem com se las arreglarán 

Cantonada del rarrer de la Unió en un fanal 
que hi ha en un segon pis: 

En una cara. Ribes; en V altre. Ribas. 
Aquest socio fa be; se mantó al pairo. E s y no 

es, partidari de las aas y de las «is. No vol que 
ningú 'sdisgusli. Axis tindrà parroquians de tots 
dos bandos. 

Preu per avuy. 

En un Gafé.—S' aixeca un senyor y al 
aoarsen fa rodar per Ierra lo barret que un 
parroqoiá había deixat sobre un assiento. Lo 
senyor tot tranquil segueix la marxa y lo j o -
Te propietari del barret ab molta frescura I' 
hi d io ,—Vaste dispenssi. Nosallre» anyedim. 
No bi ha de qué. 

HISTOBICB. 

Dialech agafat al vol. 
L a escena representa un café, punt de r e u 

nió d ' uns quants ingenis. 
Al volian d' una taula plena d ' ampollas, 

vasos etc., seuhen entre allres dos sabiassos, 
un de 'Is quals eslà llegint un periodich, bus
cant, sens duple algun pensament per ver-
siflcai lo mes tari y aíillarsel. 

—¿Que llegeixes?—pregunta I' altre. 
¡Résl—contesta M poeta:—«LA GORBI DE 

COP.» 
A tot aixó, tol» los demés companys, al sen
tir las primeras paraulas de '1 oràcul, inter-
rumpeixeu sas parliculars conversacions, per 
à empaparse bé de las ideas originals, ó ras
gos, d' ingeni que. van á brotar d' aquell. 

= T qu1 e» aixó de «LA GORRA DE COP.» 
—Insis l i 'I preguntador. 

Lo sabi poetó fent com I' actor que no esr 
tà ben segur-del paper, posa la vista en Ier
ra y contesta: 

— L a cuarta plana de «LA CAMPAANA DE 
GHACIA» que s ' ha declarat independept. 

Tota la reunió aplaudeix estrepitosament 
y fins hi ha qui ' s creu obligat, à portar taq 
enjiá son enlussiasnie, que s ' ajou sobre,'1 
banch prég lot son cos de convulsions aervio-
sas. 

jVenlrel ls agrahite! 
Are bé: à nosaltres també 'ns ha xocaNf l ; 

ocurieBci» y BO fiCbsaBto«síie8'flüeiw^e. 
.•friWurtt1') I 

si nou è vero è ben /roca/o, deixant apart la 
malicia de la gracia nos hem proposat conèi
xer al bromista que tais moslras d ' ingeni 
dona. 

Després de molls prtambuls y TBcilacions 
per part 4el qoe 'ns ha esplicat la anécdota, 
hem sabut que el xocant poeta no era Don 
¿5erafi Pitarra, ni cap (Je Ms mes carae;teri-
sató escriptors festius sino que e r a . . . ¡pas-
mintse 'un i 'scriplor, pintor etc., autor de 
certas cartas de viatjes, j d* ÜÜ lomel de 
poesías, conegut en casa seva y en la estam
pa ahont s ' encarregan d ' adormirse ab sos 
versos. 

¡Piagíol ¡plagiol habem pensat desseguida. 
T ab nou ánimo é interés, continuem éor-

rent per aquestos mons de Deu cercant al fe-
lis autor de la originalissima ocurrencia que, 
ho repetim, no pot haber sortit d ' aquell cap. 

i 

C A N T A R I L L A S . 

Estranyo molt, ^uc scnl filla 
d* un abof at, eom sé bé, 
vagis mea enfarinad* 
que no pas la d' un forner. 

Jo ja 'lía ç.isaria ab Ui , 
pero avuy m' ha dit en «'ous, 
que no me'D lihe, puig sap 

"que l' agrada piolt lo bou. 

Si i cada pstó que 't donan 
t« sortís, nena, un eabell, 
estarías mts peluda 
que 1' esquena dl un eamcll. 

Si matessis las miradas 
com diu cert autor francés, 
ya hauria mort á ta mare 
perqué no 'ns deix may soletó. 

Anant vestida de vert 
f hi vist al paseig de Gracia; 
ves Antonia en nom de Deu 
que H veri... is menjà pels ases. 

B. M. O. 

E P I G R A M A S . 

Parlant de peixos ahi 
á casa V senyo Estrada, 
^a dir lo cego Magí. 
— L a s arengadas á mí; 
son lo peix que raes m' agrada.— 
Mes al senlirho un tal Diego 
qu' es un repartidor d' entregas, 
va contestar desde luego: 
— E s clar com que vostè es cego 
perxo 1' hl agradan las cegas. 

—¿Vols venir, Pere Baladre? 
—¿A hont?—A pendre café. 
==No vull pendre res, Gcvé, 
que 't pensas que soch cap llndre. 

M. REVOLléS. 

No he nascut per se '1 que so, 
deya ahi l'senyor Climent: 
—¿Qué vol dir? 

— R e s , lo que sent. 
No be nascut per home bó. 

No hi hauria al mon ningú 
tan guapo cora en Tomás 
sino parlés ab lo nas: 
"=¿T qué parlas sense, tú? 

ÜN PILL DKN MONTBS. 

Ningú 's posi al meu devant 
puig estich fel una arpia; 
de coratje estich rahianl 
perqué m' han deixat cessanl 
cuant menos jo m' ho temia. 

P. FATOI. 

• o l a c l o n s de l númaro pusaat. 

Solució á la 1.*, xarada SEGIMON; á la i . ' , 
MATED; y á la eudivinalla. MISTO. 

Z A R A D A S , 

aSigona y cuarto casada 
ab primo dos y tercera, 
dona '1 tóldela xarada, 
per nom, sa filia primera.» 

„ • .i.,(.- - !; w_ i •'> n;j HI : ' 
«Cuant dos prima al de mati 

jo prima estudio la tot 
y m' estich jo prima al primo 
perqué dos molta frescor.» 

s i 

S i no tens dits no 't serveixo 
pese raoll y costo car; 
y a una mateixa alsada 
tinch losíbavos y los alts 
May baix ab tu y t' acompaño 
seis tocanme 'nTfas cridar, 
m' aprens y no soc cap llibre: 
Ara espavilat company. 

RAFAEL PÜIC 

(Las solucions en lo pròxim número.) 

G O R B i E S P O N D E I t G l A . 

Moro de cuina: sàpiga qu' un sonet sense acenls es 
igual auna guitarra sense coidas.—Dos filis de 'n Mon
tes: avuy no lian estat de «ena.—B. Galles: la prima»jera 
es moll freda; lo demes veri y po!¡ííc/i.—QuiqnetSanelI; 
lo seu nasseja massa.—Nyapa ó Napa: si nosab fer res 
mes tornissen al llit, que lo que 'n remet es bunyol en 
extrém.—Un mosquil d' arbre: envihl allre cosa; de 

epigrama anira.—i'or ¿qui es vosic per 
jutjar? Sàpiga que l·is sévas bufonadas ens fan lo ma
teix efecte qu 'un pej/nl en un ¡taneft. Ab tot, si vol, lo 
norabrarém director de nostre setmanari.—Desabogal: 
mlrarém de complaurel.—Companys de Sertori: algo 
s- aprofitarà.—R. P.: astudiant carbassa y cara paner de 
la Seu: Ab la carbasid nostra y la de la xicota, ara que 
fa freí, podeu anar à nadar.—AntidinacosmopoHtera-
pic; las musas avuy no I' han inspirat.—Frare-tlech: 
escrigui mes pocli, pero millor, puig vosté sol escapas 
de fe anar car lo paper de barba. No vam rebrer res — 
T. D. y C. de la Mola; Ens ho mlrarém deteogudamenl. 

Han remes xaradas, emlevinallas ó gcrógllfichs, que 
s' insertarán quan los toqui 'I torn; Dos filis d' en Mon
tes, Martí Revoltss, Frave-llecb, T D y C. de la Mola, 
B. P. y V. y D. Yicens y Compañía. 

Han endevinat tolas las solucions del número passat; 
Simón B., Campaner do la Seo; Marti Rovoltós y R. P. y 
V.—La ! . • y 3 °, Moro de cuina, y finalment no mes han 
endivinat la 4.°, Dos filis de 'n Montes. 

h' encarregat de la Correspondencia, 
SILVESTRE SALVATGE. 

.Hem sabut q u ' en lo prochssics diumenje 
la Societat Caldera tindrà reunió en lo T e a 
tro del Circo per Iraclar sobre asuntos de 'Is 
Balls de Máscaras que lindràn lloch en dit 
Tealro. 

l·lampa d* C. Miré, Barbará, 11. 


